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Agis tragédidja.
Midrkus Ldszl6 szomortjdiéka a Nemzeti Szinhdzban.

Szomorujaték. Kevés magyar szerz6 élt ujabban ezzel a miifaji meg-
jeloléssel, amely a legmagasabb igényeket tdmasztja. Méarkus Laszl6 most
batran vallalja ezeket. Maga megvallja, hogy Bessenyei Agisanak elmélkeds
alexandrinusait olvasgatva — melyekbél éppen csak fragédia nem birt kere-
kedni — akadt meg érdeklédése a plutarchosi héson, az 6kori Sparta nagy-
tervii, de szandékaba belebuké reformuralkodo6jan, aki talan a mai tragédia-
nézék szemében is a jotakarod diktatornak orok sorsat példazhatna. Ezzel az
elgondolasaval azonban ir6i tervébe maris tulsdgosan sok beleszolast engedett
a — publicistanak. Agisa a hit, s6t a megszéllottsag embere, szinte harmadfél
évszazados megel6z6je az evangéliumi lélek megtestesiilésének, még abban
is, hogy tutja a kinhaldlba vezet. Csak éppen aldozatanak erkélesi igazolasa
marad el, mely pedig egyediil emelhetné tragikai magassagba. Markus Laszl6o
tekint ide, tekint oda, mindeniitt meglatja az analogiakat, kiilfoldieket csak-
ugy, mint hazaiakat, mindeniitt a magasztos eszme elferdiilését, a célhoz
kijelolt utak elhajlasat, az elveknek a gyakorlatban valé eltorzulasat, csak
hésének biztos megmintazasaval marad adés, annak valodi tragédiajaval az
epiz6dok gyilkoséli komédii kozott. Maga is Agisanak «szent monomanija-
r6l» beszél, de a darab derekatol fogva ennek a régeszmeerészakolasnak valo-
ban «zent» elszantsaga végkép elsikkad, helyet adva valami elszomorité kor-
latoltsagnak, de az ez 4ltal okozott szomorusag az igazi szomorujaték érdeklé-
dési szférajabol menthetetleniil alazuhan. Agisa Lykurgosz 6si térvényeinek
feltamasztasaért harcol s lassankint arra kell radébbenniink, hogy egy hebe-
hurgya fiatalember all el6ttiink, aki talan maga sincs egészen tisztiban a
tulajdon magas eszményeivel, hiszen abb6l még a sajat hazatajan is joforman
csak az 6s-spartai deketeleves» kiméletlen bevezetését valésitja meg, de mar
szeretteinek, hitvesének, gyermekének boldogsaga koriil pipogya oOnérzet-
hidnnyal s éppen nem valami evangéliumi oOnzetlenséggel iigyetlenkedik,
a hiiséget eltaszitja magatél, a hetérabujasagra pedig szép, bukolikus abran-
dokat hajlandé épiteni. Kétségtelen, hogy monomanidnak vagyunk tanui, de
hol van mindebben az «odor sanctitatis»?

Ezért nem érezziik végiglen a nagy lélek kalvariajarasat. Nem érzi ezt
a félelmetes er6t még maga az ellentabor sem : a szélkakas napi politikusoknak,
minden irdnyzat 6rok haszonbérldinek tabora, mely itt voltaképp fel sem
veszi érdemlegesen a harcot, inkabb csak a szelek jarasat lesi, hogy mindig
«@ tempo» telepedhessék le a mindenkori htisosfazekak koré, melyek az 6 sze-
miikben érthet6en akkor a legkevésbbé vonzéak, amikor inyes falatok helyett
lykurgoszi — feketeleves parolog azokban.

Elékel6 ir6i hangja van a dramanak, mondatait szembetin hangsuly-
¢s hangzasérzék iranyitja. Csak a dramai Osszefogottsag hidnyzik beléle.
Alakjai inkabb «koziréi» koriiltekintéssel beszélnek, semmint egyéni érintett-
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séggel. En vagyok a Pénz, én vagyok a Karhatalom, én vagyok a Csabers,
én vagyok a Hiiség — koriilbeliill minden dikci6 ilyen fogalmi hitelesitéssel
keriil elibénk, ahelyett hogy emberek ajkarol szakadna le, olyan emberekérdl,
akik a vériikbe, sorsukba vettek fel egy eszmét vagy indulatot. Hidnyoznak
a sziveniité szavak, mert zengnek és ziugnak a gazdag okfejtésti mondatok.
Lakonia foldosztasaval foglalkozik a szerzd, de a «genius loci» sem ihleti valodi
dramai lakonizmusra.

Pompasan, a tudas és lelemény ritka gazdagsagaval allitotta szinpadra
a maga miivét, megkapoak a képei, szinben, rajzban elsérangtiak a jelmezei.
Kitiin6 a jaték iiteme is, e részben csak a befejezé kép operai vontatottsagat
és melodramai konnyfacsarasat éreztitk némi hibanak. Az egész merGben
felesleges fiiggelék, a két f6host, akit6l el6bb méar sokkal dramaibb fordulat-
ban vehettiink bucsut, kar volt erre a haldoklasi duettre ujra elibénk hozni.

Az odaadés, szeretet és elmélyedés az egész eladasban nyilvanvalé,
Szinészileg a legnehezebb és legreménytelenebb feladat a cimszerepet jatszo
Uraynak jutott. Ez a jeles tehetségli miivész eziuttal jocskan meghénult
alakjanak annyira hangsulyosan elébeszabott «eszmei» kiildetését6l. Ez valami
¢lettelen stilizaltsagot vitt jatékaba, a darab felében szinte semmi taglejtéssel
nem ¢€lt, még az arcat is majdnem larvaszerlivé fegyelmezte. Valahanyszor
szinrelépett : mintha Hamlet apjanak szelleme sétalt volna végig a helsingori
varfokon. A darab maésodik felében azutdn felszdvadult a karja, de egykori
remek Oberonjanak alomszerti mozdulatain tul akkor sem igen merészkedett ;
még a hevitépor hatdsa alatt nekivadul6 6lelésében sem. Nem a megvalté
reform holdkoérosat mutatta meg, inkabb csak 6nmagénak hazajaré kisértetét.

Bajor Gizi Agiarisa a legnemesebb ténusu alakitasok egyike, amelye-
ket az utébbi években ett§l a nagy miivészné6tél lathattunk. Beszéde a néi
lélek legtisztabb zenéje. Indulatanak ereje a megfékezésben diadalmasko-
dott ; a darab legszebb jelenetében pedig egy néma pillantasban: arra gon-
dolok, amikor Telonis képmutaté vigasztalo szavaira az ajtobol vissza-
fordul, az ajka megvonaglik, de azutan csak egy villamlé tekintettel sujt
le r4 és hangtalanul elsiet. Ennél az «Abgang»-nél szebbet ritkan lathatni.

Titkos Ilona, akinek Telonisszal — a régi Agis-hagyoméanytol eltéréen —
itt Agiarisnak nem sorstestvérét, hanem ellenjatékosat, afféle 6kori «démont»
kellett szinrehoznia, szinésznéi rutinjanak egész gazdagsagat ajandékozta a
rabizott alaknak, csak a biztos végiggondolasig nem jutott el. Mintha nem lett
volna elég érkezése a szerepet tokéletesen megérlelni. Manapsag, amikor a
Nemzeti Szinhaz egyes miivészei lehet6leg négy-6t szinhazban Ossze-vissza
szerepelgetnek, az ilyesminek egyre siirtibben lehetiink tanui. Rajnay Biasbol,
a makedon dinancier»-b6l friss mozgasi és élénk beszédii alakot faragott, az
6 jeleneteiben jobbara nekibuzdult a cselekvénynek nem egyszer el-elakadé
vérkeringése. Lehotay, a bargyu hiiségii és nyers Gszinteségii, killonitményes
Demokratesszel nagy sikert ért el, talan azért is, mert nem éppen vélogatott
diithkitéréseiben a kozonség az Agis fel5l hovatovabb sajatmagéaban is kialakulé
vélekedésnek szocsévét iidvozolte Kiirthy Gyorgy gazdag valtozatban jat-
szott az emberi aljassag terjedelmes hanglétrajan, de Timér egyéniségéhez
kevésbbé talal Kleombrotos alakja, melyhez a bonhomiaval viselt férji
agancsok s a dithos haszonlesés kettés hangneme kivantatik.

Herczeg Ferenc Bizdnc-a is fel-felkisértett emlékezetiinkben az eléadas
alat"t. Mérkus nem is jar olyan messze annak targykoérétél, amikor az 6si
erkolesii Spartanak ezt a bizantin korat mutogatja — a mai kortarsaknak.
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Csakhogy Konstantin csészar vérz6 szive helyett az 6 Agisanak kebelében
csupan hangzatos reformprogramm zakatol.

Szent Johanna.
G. B. Shaw szinmiive a Belvdrosi Szinhdzban.

Kortars-kritikusnak nem hivatasa a jovendolgetés, de szdzadunk leg-
hangosabb és legnagyobb hirveréssel dolgozé szinpadi csifoléd6jarél majdnem
kétségtelennek latszik, hogy életemiivébél talan csak ez az egy alkotas nem
fog athullani az idé rost4jan ; vagy ha kett6 akad ilyen : a mésodik csak a
Candida lehet.

Szent Johannd-ja is voltaképp a torténelmi persziflazsok csoportjaba
tartozik, akar a Caesar és Cleopatra. Itt is a mai szemlélet gyilkos lencséje elé
llitja a multak nagysagat és heroizmusét, csakhogy ebben az esetben vala-
hogyan a «t6rokot fogtam, de nem ereszt» végzete teljesedett be rajta. Az egy-
haz itéletével maglyara juttatott, majd évszazadok multan az egyhéz szentjei
kozé beiktatott hitvallo martirleany csodalatos kiildetése a kétkeds ird
kezében halas «téméa»-bol szinte kultusz targyava valtozott, vitriolos csipkedd
kedve pedig mindenestiil a tiszta hit és egyszerii értelem diadala ellen szegiilé
emberi vaksagok és gonoszsagok ellen fordult. De — s ez sorolja miivét
a remek alkotasok kozé — még ezeknek a korlatoltsagoknak és érdekberzen-
kedéseknek birdlatdban sem ragadtatja magat olesé tulzasokra, a mas
munkéiban annyiszor banté shawi csepiiragas kisded fogéasaira, inkabb az
intézmények és hatalmi szervezetek orok tokéletlenségét szemlélteti s még azt
is ugy, hogy keserii vadjaibél is kihallani a mély emberi megértés hangjat.

Emberi kozelségbe hozott, de épp ezzel piedesztalra allitott f6 alakja
pedig csak ugy sugéarozza magéabol az egészséges emberi lélek evangéliumi
erejét és dertijét. Nem irta meg azt sem «a szent» elvont fogalmanak, sem szin-
padi sztarszerepnek, hanem a mindenféle «biinhodési» elmélettel szembe-
helyezkedd, valédi tragédia hordozdjanak, aki az alvajaré biztossagaval tolti
be kiildetését és barminé szinpadi gorogtiiz nélkiil dicséiil eszmévé. Egy kis
lobogo 1élek ez a Johanna a dogmékhoz fegyelmezett vagy érdekekhez tapadé
foldi hatalmassagok kozott, amelyek mint «turbulens elem»-et kirekesztik
maguk koziil, hogy azutén a latast megtisztit6 id6 tavolsagdban maguk folé
emeljék, a legf6bb emberi Gondviselet iizenetét 6rokké szomjazo6 toredelem-
mel. ..

J6 egy évtizeddel ezel6tt sikerteleniil kisérletezett ezzel a kiilénés miivel
a magyar szinpad, Shaw igazi mondanivaléja akkor még nem talalt célba,
szavai mintegy eltakartak a lelkét, szinpadi szolgalata is jorészt a «nadrag-
szerepes» latvanyossag felé tapogatodzott.

Most Bardos Artur feliilvizsgalat ala fogta a korabbi kritikai és kozonség-
verdiktet, az egyediil helyes médon : a mii valédi szellemének szinpadi meg-
ragadasa s minden rendelkezésére all6 erével val6, minél odaad6bb szolgédlata
utjan. Sok szép eredményt felmutato rendez6i palyajanak valéoban ez a teljesit-
mény valt betet6zgjévé. Sikeriilt a 1ényegig jutnia, s — ami még nehezebb —
mindvégig a mellett maradnia. Az alkot4s egészét tartotta szemmel s nem
a részletek hatasértékeivel bocsatkozott alkuba ; ezzel érte el azutén, hogy a
részletek is az egésznek fényében ragyogtak fel. Nem hanyagolt el egy lélekzet-
vételnyit sem, ezért bontakozik ki az egész, egy lélekzetvételnyi zokkend
nélkil. Amellett nem esett a masik végletbe sem : az agyonrendezésébe.
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Valami joles6en szabad lendiilet vonul végig az egész szinpadi munkén, meg-
szerezve annak a legritkabb igézetet : a miivészi természetesség és magatol-
ad6dosag lehelletét.

Mindebben pedig legnagyobb erdssége bizonyara az volt, hogy szaimitasbha
foghatta annak a fiatal tragikdnak értelmi készségét, csupalélek fantaziajat
és sohasem az iires teatralitasok felé iranyulé leleményét, akiben 6 fedezte fel
a magyar szinpad egyik leggazdagabb igéretét. Bulla Elma kezdett6l fogva
azzal hoditott, hogy az érzésnek valami szokatlan els6dlegességét, eszkoztelen
igazsagat sugarozta magébol s torékeny idegzetét sem homalyos és «tul-
fitott» patolégiai bravurmutatvanyok iranyaban engedte szabadjara, hanem
a lélek mély megrendiiléseinek szolgalataba allitotta. Shaw elgondolasat
eszményien fedé Johannaval ajandékozta most meg mindazokat, akik eddigi
szereplése utan mohon lestek arra az alkalomra, hogy végtére komoly miivészi
feladatban igazolhassa a varakozast. Példat adhatott ra, hogy az igazi szinészi
remeklés sohasem szarnyalhat a drama és az egyiittes folif{, hanem csak annak
szolgalataban és ennek foglalatdban nyerheti el a maga kiilén helyét és magas-
latat. Alakitdsa a legtokéletesebb alazatban fogant, nem tett egy fél lépést
sem pillanatnyi érvényesiilések érdekében. Magéara vette Johanna lelki
mivoltat, problématlan kalvariatutjat és felmagasztosité bukéasat. Nem tgy
jart-kelt a szinpadon, mintha egyre csak arra iigyelne, hogy ki ne lépjen
a fejét ovezd gloridlabol ; s6t: a legmegkap6bb talan éppen az inkvizicios
jelenetnek azokban a mozzanataiban volt, amikor konok indulatossaggal
szallt perbe az okosak és hivatasuk magaslatan allok érveivel. Itt csakugyan
azoknak a delki szegények»-nek varazsat drasztotta magaboél, akiké a meny-
nyeknek orszadga. Masik feledhetetleniil szép mozzanata volt alakitasdnak
a reimsi székesegyhézbeli jelenete, amikor eldszor ébred tudatara annak, hogy
szent szolgalata utdn mar valéjaban senki sem akarja 6t és végzetét vallalni,
még azok sem, s6t azok legkevésbbé, akik az 6 lelkétdél megszallva emelkedtek
a tulajdon tehetetlenségiik fo6lé. Bulla Elma itt a hazavagyodasnak, a hir és
dicsdség nélkiil valo, de épp ezért zavartalan életnek sovargasat olyan mélyrél
szo6laltatta meg, hogy hangjaban megcsendiilt valami az emberi csiiggedés
evangéliumi sz6zatabol : amuljék el télem e keserd pohar I»

Pager dauphinje is joval tébbre szolgalt ra a megszokott dicséreteknél..
A bargyusag mogott bujkalé éles itéletnek, a hivatalos cécok el6l magat az.
elnyomorodott, de el nem pusztult emberség sancaiba befészkel6 folénynek
kaprazatos szimultanjatékaval lepett meg. Miivészi palyajan ilyen szovevé-
nyes feladattal még aligha talalkozott s most, hogy erejét volt mihez hozza-
meérnie, diadalmasan feliillmaradt a mérkézésben. De a tobbiek is kitettek
magukért és — ami még orvendetesebb — valamennyien az iigyért. A régi
magyarszinhéazi el6ad4snak csak egyetlen résztvevgjét lattuk viszont régi
szerepében, az inkvizitor alakjaban: az ezuttal is fényes dialektik4val,
ragyog6 szoejtéssel beszélé Toronyit. A legjobb értelemben vett nemzeti
szinhazi beszédmiivészettel tiint ki Mihalyfi Béla piispoke is, kellkép ki-
fejezést adva egyszersmind a szavai mélyén hanykolédé indulatoknak is.
Nagy Gyorgy diihos és korlatolt Stogumber képlanja egészen uj oldalarol
mutatta be ennek a fiatal miivésznek izmos tehetségét, erds itélGképességét.
Feny6 Emil finom o6nfegyelmezése, Balo Elemér éterikus szelidlelkiisége
kiting alafestést kapott Boray angol hadvezérdiplomatijanak, Rubinyi
tokfejii marsalljanak, Bar6thy toérpelelkii papfigurdjanak sotét és komor
hatterében. A bevezet6képben David Mihaly markéns rajza keltett figyelmet.
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s rokonszenvesen mutatkozott be els6 jelentékenyebb szerepében az esztendeje
még vizsgael6adasokon latott, fiatal Basthy Lajos.

Végiil méltatlansag lenne nyomatékosan ki nem emelni Gara Zoltannak
mesterien megoldott szinpadképeit ; egyszerre szolgalta azokkal az emelkedett-
séget és a meghittséget, amelyeknek lelkes szolgélataba volt allitva az egész
nemes ihletli és paratlanul miivészi hatastu el6adas.

Kilencagu korona.

Hatvany Lili és Hunyady Sdndor szin-
jdtéka a Pesti Szinhdzban.

Hogy a kritikusnak tulsdgosan ne
kelljen fajtatnia fejét e mii létrejotté-
nek «Werdegang»-jan, a szinhazi ujsag
értésére adja, hogy alapotlete a néi
oldalrél ered. Ez kiilonben barminé
felvilagositas nélkiil is eléggé nyilvan-
val6é. Hatvany Lili eddig is szivesen
portyazott azon a két teriileten,
amely az atlagos szinhézi kozonségre
nézve — minthogy a sajat életfor-
mainak folotte, illet6leg alatta all —
mindig nyujthat valamit a felfedezés
izgalmabol : egyrészt az arisztokra-
tak hilivos régidéiban, masrészt az
artistak fiilledt dokal»-jaiban. Most
azutdn — mintegy a nézitér feje
folott — afféle viraghidat épit e két
vilag kozé s azon tancoltatja el a
grofi heviilések és gorli vagyalmok
francianégyesét. Az ir6n6t mindebben
szemmellathatélag a chronique scan-
daleuse-elemek vonzottiak, mindaz,
ami a kinos fordulatokb6l a «wossz
maj» taplalékaul szolgalhat. De a
rossz maj mellett tanécsosnak vélte a
jo sziv felé is tenni némi nagylelkii
engedményeket s mivel ez mas han-
gon szokott megszolalni, mint aminGt
benne eddigi ir6i gyakorlata kifejlesz-
tett : tarsszerzot vett maga mellé a
darab «bels6 misszi6ja» érdekében.
Igy keriil most szemiink elé egy min-
den igenyt kielégit6en «Hatvany Li-
lis» szinmi, melynek kérges kiilszine
alatt azonban a Hunyady Séandor
érz6 szive dobog.

Csakhogy ez a mésodik viraghid
mar kevésbbé sikeriilt : minduntalan
félossé valik, hogy eresztékei megla-

zulnak s az egész takolmany leszakad.
Az els6 felvonas még a szinpadi fran-
ciak jol kitaposott utjan elég friss
lendiilettel indul, a méasodik a kial-
téan nyers kozonségesség izgalmai-
val kacérkodik, hogy végiil a harma-
dik a «kisunoka»-szentimentalizmus
6si ellagyulasaiba torkolljék.

A Vigszinhaz kéthajlékos évadja
mindenesetre gazdagabb lett egy
ujabb tétellel, esetleg — mit tudom
én — egy ujabb szazas sorozattal.
A miivészet nyerészama azonban
ezuttal @ szerencsekerékben maradty.
Pedig a jeles egyiittes munkajaboél
ennek fényereményére is bdségesen
futna. Hegediis Tibor rendezésének
kijar a legteljesebb elismerés. Aczél
Ilona, Kabos, Dénes, Raday, Tolnay
Klari s most végre Perényi is szivvel-
lélekkel szolgélja feladatat, az epizod-
ban Vagoné és Bihary kelt figyelmet.
A fofeladat Titkos Ilonanak jutott, a
vidam, folényes intonalashan kitiing
volt, a késGébbiekben tulsagosan is
«dramazott» ; életsors éreztetésére
ebben a szinmiiben valami tulsagosan
sok fog6dzot igazan nem lehet talalni.

Ordk keringé.

George S. Kaufman és Moss Hart szin-
jdtéka a Vigszinhdzban.

Nem analizal6é drama ez, a szokott
modra, hogy t. i. a jelen helyzetek
gyokereit emelgetné ki a multak
talajabol s azutan a jovo felé értékesi-
tené azoknak napfényre keriilését,
Itt vissza megyiink tizennyolc évvel
az idében, hogy egy «beérkezett,
divatos dramairo elgépiesedett és on-
zésbe fulladt lelkének és életének ki-
indulopontjaig jussunk el. Kezdjiik
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mai, karrierhdzassaganak botranyos
végén, hogy azutin megismerjik
ennek létrejottét, majd a megel6zd,
elviselhetetlenné fanyarodott sze-
relmi hazassagot, s végiil az eszményi
heviilésekkel teli palyakezdést. Kilenc
kép pergeti mindezt visszajelé, valo-
ban pergeti, mert filmjelenetekbe
tomoritve Kkeriill elibénk minden.
Egyre el6zményeket latunk, a kévet-
kezmények ismeretében. S itt van a
f6 hiba : azzal, hogy a jovo felé soha-
sem nyilhatik tavlat : megesokken a
dramai érdek ; ennek hianyat pedig
igen kevéssé potolhatja az, hogy min-
den mozzanatot eleve megszab a mar
ldtott késébbi fordulat. Nem szeren-
csés dramair6i lelemény ez, inkabb
ama rossz 6 otletek» egyike, amelyek
az irot az iires mesterkedés ingo-
vanyaba csaljak. A naiv nézének
nyujthat csak 6romet, mint ahogy a
féproban hallottam is a hatam mo-
gott efféle elragadtatast : <(Rém érde-
kes : az ember tudja, hogy mi van, s
azutan kisiil, hogy — csakugyan ugy
volt ! .. .» Amilyen meghatéan 4rtat-
lan az a megjegyzés, annyira elevenbe
talal : itt minden azért torténik, hogy
igazolja az igazolasra mar nem szoru-
16t. El lehet rajta mélazni: hajh,
hajh, mi mindenen mennek 4t az
emberek két évtized alatt! — de a

valédi dramair6 a multat mégis csak
inkédbb a jelen és a jovo kovaszaul
hasznalja.

Harsanyi Zsolt forditotta le ezt a
jellegzetes Broodway-terméket, Hege-
diis Tibor gondoskodott a rendezés
elevenségérél, Voros Pal a mutatos
diszletekrél. Szereplé rengeteg sok
van, igazi szerep annal kevesebb ;
még a vezetdalakok is jobbara epizod-
izliek. Az ir6t Soml6 Istvan jatssza
nagy buzgésaggal, de szinte minden
kedvesség nélkiil, ami pedig itt fontos
jarulék volna. A sztarfeleség Honthy
Hannénak jutott, egy kissé tuldra-
mazza a feladatat s ilyen heves ki-
torésekhez még a hangvételtechni-
kéja sem eléggé fejlett. Makay Margit
ad legtobb egyéni izt az iszékossa
siillyedt ir6né lényének és sorsanak.
Medgyaszay Vilma nyers jelenetét
bearanyozza a miivészné eredendd
kedélye és bajossaga. Vértess ezittal
kitling «természet gyermeke», Markus
Margitnak is van néhany wvalodi
hiteld szava és mozdulata. Az epizéd-
ban Kopeczy-Boocz, Ladomerszky
Margit, Bihary és Solthy vonja ma-
gara leginkabb a figyelmet. De az
egész eldadasbol mintha hidnyoznék a
méltan hires, rég megszokott «vig-
szinhézi» biztossag.

Rédey Tivadar.

HAROM FILM.

Egyik sem remekmti, de egyik sem marad alatta annak a szintnek,
melyet a j6izlésii néz6 ma mar ugy ahogy megkévetel a filmtél. Nem a kiemel-
ked6 csiicsokat jelentik, nem a megrazé élményt, csak az érdekl6dés allando
kiveteléseinek felelnek meg, a j6 atlagot hozzdk, nem a merész és sikeriilt
kisérleteket. Olyan filmek, amilyenekért nem az inyencek jarnak moziba,
hanem a kozonség, nagy dicséretekre és goromba 6csérlasra nem adnak alkal-
mat, témanak rosszak, filmnek megjarjak.

A HABORU

.rég().ta kellemes borzongésokat szerez a nézének, ha a filmen latja, a veszély
illuzi6ja kellemes, a vésznon a granattolesérbdl felesap a fényképezett fold
€s ezek utan j6 hazatérni fiitott szobaba. A katonak a filmen hésok, olyanok,
amilyeneknek a békés képzelet latni szereti Gket, a borostas szakall csupan
férfiassdgukat emeli, A film a haboru kemény és hésies életformajarol beszél,
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barmily realisan abrazoljon is, idealizal, nem a lovészarkok férges oduinak
életét mutatja, hanem a repiil6k bravurjait, a merész loopingokat, a bajtar-
siassag csodait, a ragyogoban szép tajakat, amiket nem ront el a nehéz tiizérség
és a halalfélelem, csak megszépit az izgalom. Jack Holtot, ha j6l emléksziink,
legtobbet ilyen filmekben lattuk, repiiléruh4ban, a repiilészemiiveggel, a gép
magassagi korméanya mellett és jellegzetes bajusza is mintha arra termett
volna, hogy ebben a repiilémaszkban a tébbiek kozott megismerhessiik. Nem
is igen jatszott soha mast ; energikus &llu, hetykebajuszu katona-férfi volt
mindig, teli a feliileten némi glnyorossaggal, delke mélyén» becsiiletesség-
gel, onfelaldozéassal, bajtarsiassiggal. Most se tébb és nem is kevesebb.
A repiilégépek a szokott modszer szerint koréznek, ugranak, zuhannak és
buknak, a katonak a szokott lelki kémia szerint szentimentalisak a ruha,
az energikus 4ll és a szigoru szem keménysége alatt. A filmen sohasem dur-
vulnak el egészen a kiizdelemben, hiszen kiilonben nem felelnének meg a
film készitésénél kiszabott norménak : tetszeni a kozonség asszonyi részének
is, s6t annak elsésorban. A mixtum a szokasos : sok repiil6bravir, konnyti-
nek indulé, aldozatosan végz6dé szerelem, ongyilkos vallalkozasba indulé
férj, a feleség onfelaldozé rajongodja, aki két izben menti meg a férjet és
végiil : a megsebesiilt rajong6 ttjaa korhazfelé, a gépet a férj vezeti, a rajongot
a feleség simogatja — természetesen repiilégépen ez is, mint minden. A szerep-
16k kellemesek, a fészerepl6knek, a repiilégépeknek szép forméajuk van a
«Zold pokol» folott, mikézben az «Andok hése» vezeti 6ket. A film a koézon-
ség hajlamain kiviil arra a jelenetére szamit f6képpen, mikor a hds kényszer-
leszallast végezvén, az utols6 pillanatban akad meg ejtéernydjével egy fa
agai kozt és a krokodilok méar tatognak feléje.

Ilyen filmet egészen elrontani nehéz, élményig emelni még nehezebb.
A jambor néz6é még talan el is hiszi, hogy a haborubél kapott izelitét. Pedig
a haborubdl alig volt a filmben valami, a haborus emberbél kevés, a haborus
léleknek csak egy oldala. A tajak : kopar hegyvidék, mint Abesszinidban.
A nézének a film utan olyan képe alakulhatott a haboriurél, a haborus lélek-
r6l és lényegrél, mint a gyerekeknek, mikor 6lomkatonakkal jatszik.

PATTOGATOTT KUKORICA

az egyik szereplGje és nem is lényegtelen szerepléje Claudette Colbert leg-
ujabb filmjének. Ezenkiviil szerepel még egy pad, ahol nagyon jél lehet szem-
1é16dni, «elnézni az életet» — ahogy a kitiiné Pete mondja. Van a filmben
természetesen két férfi, az egyik egy fiatal angol arisztokrata, a masik egy
joérzésii amerikai ujsagiré, akinek az a centralis tulajdonsaga, hogy minden
adand6 alkalommal lehtizza a cip6jét. Es elsésorban Claudette Colbert, aki
legalabb olyan tokéletes a «kedves» miifajban, amilyen tokéletes Garbo a
«amélységesen emberiben». A torténet amerikai, az amerikai lélek naivsaga
és smokksaga kell ahhoz, hogy ilyen torténet megsziilethessen és ugyanez
elég ahhoz, hogy elhihessiik. A cim : «Nem vagyok senkié», ha talan fordités
is, pesti, alig-alig illik a filmre, viszont az illetékesek és nyilvan hozzaérték
szamitésa szerint tobbeket hoz el a filmhez, mint a lényeg. E cimadas meg-
lehetGsen jellemz$ filmviszonyainkra és arra, hogy mikép tudnak nalunk
cimekkel, feliratokkal, sz6val hazai és specidlisan magyar gyartmanyokkal
rontani mindazon, amin lehet. A film szerencséje és a filmszinészn6 érdeme,
hogy nagyon keveset lehet rontani, Colbert nagyszeriien jatszik, mulatébeli
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fellépése — 6 tévedések vigjatéka | — ragyogéan megcsinalt jelenet és nem-
csak vigjatéknak, hanem szatirdnak is remek. Az a rokonszenves mewyorki
vagany» jelleg, mely a maga kedves modortalansagéban, pattogatott kukorica-
ajandékaiban, kissé sokat, de mindig otlettel alkalmazott szenzaciéhajha-
szésaival, tiintet6 természetességével és brutalitdsaval teliti ezt a filmet,
a nagyobbigényi témak koziil valo, ha nem is akart mindenéaron kiilonlegeset
és meélyet alkotni. Mert tulajdonképpen semmi kiilonos nincs a darabban,
de ami benne van, annak van értelme, veleje, levegéje, a torténet a maga
szerényigényti e tovabb a kaptafanal, vagy «kiki maga mesterségét foly-
tassa», vagy «kiki hasonszériivel baratkozzék» jellegli kinyilatkoztatasaval,
bizony inkabb tanitémese, mint j6 filmszcendrium. De nem ez a mag a lényeg,
hanem, amit rendezd, szinésznd, szinész, szovegiré (az angol!) e koré tudott
sorakoztatni, a leveg6, mely a vészonro6l betér a nézGtérre, az embert arra
ingerli, hogy kozvetlen és tapintatlan dolgokat mondjon majd egyszer egy
alkalmas padon a szomszédjanak és pattogatott kukoricaval kinalja. Amint
a film kioktat: semmiképpen nem amerikai mogyoréval, mert azt hadmozni
kell és ez hatraltatja a szemlél6dést, a vilag kellemes és felel6tlen vizsgalatat.
Noha sz6 sincs a filmben holmi csavargoérdél, a levegdjében mintha lenne valami
Walt Whitman erds, jatékos nagygyerek Amerikajabol. Abbol a kozvetlen
és kissé durva josagbol, melyet ez a csavargd és szemlélgds «j6 6sz kolto»
oly szépen és amerikaiul tudott kifejezni.

AZ ALOM

sokszor kozel van a giccshez és miivész legyen az a filmrendez6, aki 4lmot
mer lattatni a szerepl6vel, ha nem akarja, hogy giccset lattasson a nézével.
«Az almok kertje» cimii, nemrég erdsen reklamozott film nincs messze a gices-
t6l és ha misztikus téméajanak megoldasa, a szereplék jatéka tobbnyire jo
is, sokszor érinti azt a hatart, amit tullépni veszélyes. A baj alkalmasint ott
van, hogy a témaban kissé zavaréan keverednek a misztikus és romantikus
elemek. Peter Ibbetson gyerekszerelme, mely egyre kiséri a felnéttet is,
nagyon romantikus, nagyon multszdzadbeli beallitottsagot kap a filmben,
ahogy az egymastél elszakadt szerelmesek ugyanazt almodjak és alomban
talalkoznak, az tébbnyire nem misztikus, hanem édeskés. Pedig a filmben
a rendez6t6l kezdve mindenki igyekezett valami wjat adni, ez a jészandéku
igyekezet még azokban a képekben is latszik, ahol sugarkévéket fényképez-
tek, melyek hasonlatosak a polgari kozonség festményigényeinek kielégi-
tésére vallalkoz6 képszalonok kirakatainak képeihez. Clark Gable®s a néi
fészerepl igyekeztek minél tompitottabb jatékkal mosni el a kényesen szen-
timentalis részleteket, mégis mindez hidba, noha a film jo, a kisérlet : a delki-
€let fotografalasa» nem sikeriilt. Az dlom valésagszerii, a valosag alomszerii.
A kozénség egy része soha sincs tisztaban azzal, hogy 4lmodnak-e a filmen,
vagy élnek. Mindamellett, hogy romantika, misztika, realitas egyensilyozat-
lanul keverednek, a film sok jelenete remekiil megjatszott részlet, sok benne
a finomsag, de ez a mese inkabb hatraltatja, mint segiti a kisérletet. Maga
a gondolat talén j6 lett volna, az dlom és az élet kettésségét filmre vinni, de

ig}’, mint «dlomban tovabbélé szerelem», e modern kisérlet nagyon régies
kontost kapott. (Sz—n.)

T
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ZENE.

AZRA, ZADOR JENO, SZEP
ERNQ és LANYI VIKTOR operaja.

Azidén el6szor mutattak be jdon-
sagot az Operaban: Zddor Jend, a
Bécsben €16 magyar szarmazasu ze-
neszerz6 megzenésitette Szép Erné
ismert «Azra» szinmiivét. Mondhat-
juk, hogy igen szerencsés gondolat
volt. A szovegben magaban mar
annyi zeneiség, mesevilagaban annyi
szinesség, érzelmesség rejlik, hogy
szinte onként kinalkozik az ének, a
zenekar és egy nagy szinpad szin-
pompas nyelvére. Mar a legels6 kép :
a szokoékutas, rozsaligetes kert, a
csillagfényes éjszaka megteremtik a
megfelelé keretet a valoban koltéi
téma szaméara, amely teljesen sejtel-
mes, cselekvésekre alig kimozduld,
biibajos alomvilagban jatszoédik le.
A kalifa tiindérszép leanya, Leila,
akit boldog gyermeki jatékaiban egy-
szerre megérint a szerelem tragikus
arnya, Mahumed rabszolga, ennek a
szerelemnek halalos betege, az azrik
nemes sarja, az azraké, akik egyszer
szeretnek az életben és ez a szerelem
a halaluk, cs6kok, amelyek csak a
vagyban égnek, de nem csokoljik el
6ket soha, szerelmek, amelyek lilio-
mos méamorukban mar nem érzik,
nem tapintjak a valésagot, mert tud-
jak, hogy ezzel o6nmagukat itélik
haladlra, — mindez alom, gyonyori
4lom | Mahumed olyan kimondhatat-
lanul szereti Leilat,: hogy visszauta-
sitja a leAnynak csak jatékos kivan-
csisaghol, szoérakozasbél odanyujtott
ajkat : mesevilag, nem e foldre vald,
gyonyorli mesevilag.

A szoveghez teljesen hasonlé szel-
lemti Zador Jend muzsik4ja. Finom
és artisztikus, de tulsigosan eredeti-
nek nem mondhaté. A szerzé igazi
impresszionista, aki kitiiné érzékkel
talélja el, hol kell a zenének jobban
elétérbe 1lépni. Ilyen alkalmakkor
nem is hidnyoznak a melédidk szen-

vedélyesebb ivelései, valamiféle ki-
fejlédés, szarnyalas — kiilonosen
szépek, jolhangzok a kérusok —, de
altalaban nem torekszik a szoveg pa-
zarul ontott, keleti pompéaju székin-
csének erdsebb leigazasara. Foértéke
a miivészi hangszerelésii alafestés,
amelynek ugyanaz a tulfinomult esz-
téticizmus lagy, szordinés festSiség
az ¢ltetéje, mint Szép Erné széve-
gének.

Az uj mi rendezése, kiallitasa
ragyogé teljesitménye Operahazunk-
nak. A II. felvonés eskiivdijelenete —
ahol a balettkar kitliné férfitagjai is
nagyobb szerephez jutnak — csupa
szin és mozgalmassag. Az utolsé fel-
vonas népjelenetében viszont a fan-
tasztikus, meseszer(i, groteszk jelleg
jutott miivészi érvényesiiléshez.

A szerepl6k mind kitlinéek. Leila
szerepének halas feladatat Dobay
Livia mind énekben, mind jatékban
jol oldotta meg. Rdssler igen szépen,
vilagos szovegkiejtéssel énekelte Ma-
humed epedé melodidit, csak egy
kissé kevés illuziojat adta annak a
koltészetnek, amely a szerelemben
elégé azrikat koriilveszi. — Kiilén
meg kell emliteniink Ldnyi Vikior
atdolgozésat, aki az eredeti szoveg-
nek minden szépségét at tudta men-
teni az operaszinpad szdmara. — A
nagy tetszéssel fogadott ujdonsagot
Ferencsik Jdnos kitiin6 rutinnal vezé-
nyelte.

DOHNANYI ERNO Beethoven-
estje a legmagasabb rendii zenélésnek
iinnepe. Kiilénosen ritkan ismétlédik
az az alkalom, hogy az op.111-et,
Beethoven legutols6 zongoraszoné-
tajat ilyen eléadasban hallhassuk.
A nagy magényos miive ez, akit a
siilketség befalazott 6nmagéiba; akit
mar semmi kiils6é zaj nem zavar
tobbé. Fenséges és egyben megrizo
az a szornyl egyediillét, amit Beet-
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hoven formalé miivészete ebben az
utolérhetetlen magassagban mutat.
Dohnényinak is hosszi utat kellett
megtennie, amig teljesen eljutott
Beethoven nagy stilusahoz, hogy szé-
diilés nélkiill tudja kovetni és tujra
épiteni pl. az op. 111. I. tételének va-
loban Michel Angelora emlékeztet6
nagyvonali méreteit. De egész em-
beri és miivészi ethoszaban is maga-
san kell alnia, hogy a varidci6s tétel
mélységes komolysagu, végtelen
messzeségekbe ragad6 hangulatat igy
tudja éreztetni Beethoven altal érte el
Dohnanyi az eléadomiivészet cstcs-
pontjat, ahol a hangszer minden
merevsége, ¢lettelensége eltiinik s
csak a zene a maga Orok, halhatatlan
nyelvén szé6l hozzank.

A DANTE SZIMFONIAT Liszt
egyetemes szellemének egyik legna-
gyobb alkotasat, halottuk a legutobbi
filharménikus hangversenyen. Nagy
feladatot tiizott ki itt maga elé Liszt :
a fold egyik legnagyobb langelméjé-
nek kincseit a zene nyelvére valtani,
azt a mély élményt, amiben Ot a
Divina Commedia olvasdsa részesi-
tette, zenében feloldani. Erdekes és
izgat6 ennek a két kifejez6 nyelvnek
a nyomonkoévetése, mert, a mi nagy
abszolut zenei értékeinek ellenére,
csak ilyen médon érthetjiik meg tel-
jesen Liszt intenciéit. Mindjart a be-
vezet6 sotét tonusu, unisono moti-
vum oda allit minket a pokol kapuja
felé irt sorok parancsolé kérlelhet-
lensége elé : «En rajtam jutsz a kin-
nal telt hazdba, én rajtam oda, hol
nincs vigassag, rajtam a karhozott
nép varosiba». S mindjart uténa
kiirtok, trombitak hirdetik a szornyt
szozatot : «Ki itt belépsz, hagyj fel
minden reménnyel ;» odatapadnak
egy hanghoz, mintha a rémiilett6l
nem tudndnak elmozdulni, mint ze-
nei szimbolumai e szavaknak : «En
nem vagyok egykoru semmi lénnyel,
csupan orokkel, s én érokké allokn.

Uténa egyszerre szabadul fel a zene-
karban a pokol minden réme. Minden
hangszere egy-egy hang abbél a szaz
nyelvbél, melyet csak Dante szavai-
val tudunk visszaadni «amely bdgve
mélyen, rekedt jaj, atok, durva szo-
lamokb6l kézcsattogas, s vad karom-
las, kevélyen oly forgot ver e tag
orvénytorokbél az orok idéktél fe-
kete légbe, min6t a forgoszél ver a
homokbél». (Babits M. ford.) Mindez
a klarinétok soéhajainak, a vonoésok
remeg6 tremoldinak, vadul szaguldé
nyolcados figurainak, az iit6 hang-
szerek kisérteties diiborgésének nyel-
vén s mind e szaz zaj hattere — mint
csillagtalan éj — a bevezet6é motivum
fenyeget6 komorsaga. Egyszer csak
elhalkul a zaj; a pokol masodik
korében vagyunk, ahol harfa glis-
sandok festik a szerelem biinoseit
ragadé forgészelet. A basszus kla-
rinét kimondhatatlan fajdalmas reci-
tativoja idézi a két boldogtalan sze-
relmes, Paolo és Francesca kozele-
dését. Az «Andante amoroso» koltéi
szépsége — ahol minden csak sze-
relemrdl dalol, arrél a szerelemrél,
ahol «Nincs semmi szomoritobb, mint
emlékezni régi szép idére nyomor-
ban» — egy par percre enyhiti ko-
riillottiink a sotétséget, hogy uténa
annal nagyobb erével térjon ki min-
den borzalma. Az orokkévalésagot
szimboliz4lé motivumban csticsoso-
dik fel az egész tétel végsé kibonta-
kozasa, amely szazféle valtozatban
dobolja, zugja fiilinkbe ennek a
szornyli szonak szérnyli értelmét.
A II. tételben Liszt nem ir a parti-
turaba Dante mottékat, hanem gaz-
dag arnyalatokban adja vissza «Pur-
gatorio» zenei hangulatat : misztikus
borongé sévargasat a végsé megtisz-
tulas, felemelkedés utian. Ezt a han-
gulatot emeli a Magnificat koérusa a
teljes Aatszellemiilés magaslatara.
Ezekben a misztikus hangzatokban
tudta Liszt 6sszefoglalni Dante Pa-
radisojanak lényegét: zenében ki-
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fejezni az Orok Fényt, az Isten la-
tasat, a Szenvedés megkoronazasat.
A miivet a zenekar Dohnanyi vezény-
letével, a Kkitiin6 székesf6varosi néi
énekkar kozremiikodésével igen szé-
pen jatszotta.

A hangverseny vendége, Elly Ney,
német zongoramiivészn6 Brahms
rendkiviil nehéz B-dur zongoraver-
senyét jatszotta. Nagy tudasa, zenei
intelligenciaja, pompas ereje Kkitii-
nden érvényesiilt, de hiivosségét jol-
esben ellensulyozta a zenekar, amely
Dohnanyi vezetésétél ihletve kii-
lonosen szépen és finoman adta
vissza a brahmsi zene koltészetét.

A miisor magyar ujdonsaga volt
Siklés Albert Magyar Koncert Ronde-
ja. Nagy dologbeli készséggel, vir-
tuoz hangszereléssel és kombinacios
képességgel megirt mii, wval6sagos
példaképe a kitiiné zenei formaszer-
kesztésnek.

ELLY NEY zongorajatékat kiilén
hangverseny keretében is élvezhet-
tiik. Bach és Haendel miiveiben valé-
ban félényesen bontakozott ki nagy-
vonalu, erdteljes felfogasa, rendkiviil
vildgos értelmessége, de mar Beetho-
ven Mondschein szonatijaban lehii-
totte az érdekl6dést. A modern né-
met jatékstilus «Sachlichkeit»-re to-
rekvé jellege iitkozott itt ossze a 1é-
lekkel, a kiméletlen, rideg villany-
fény, a misztikus holdsugarral, amely
osszeiitkozés a lélek legmélyebb tit-
kait, remegve suttogd vallomésat
banalis tarsalgassa valtoztatta. Schu-
mann Gyermekjeleneteiben, Szimféni-
kus etiidjeiben voltak nagyszerilien
sikeriilt részletek — kiilénosen ami a
technikai biztonsagot, a vilagos vo-
nalvezetést, a nagyszerii dinamikus
fokozasokat illeti —, de Schumann
ritmikus kénnyedsége fantasztikus
szeszélyessége, szellemessége, szi-
nessége, koltGisége teljesen elsikkadt
Elly Ney a j6zansagra val6 tudatos
torekvésében. Hogy még igy is fel

tudta ébreszteni hallgatésiga teljes
rokonszenvét, annak oka éppen ebben
a nagy meggyo6z6désében, miivészi
becsiiletességében és dszinteségében
rejlett.

A POZENI DOM ENEKKARA
(fiu- és férfikar) latogatott el hozzéank,
hogy Gieburowski karnagy vezény-
letével egy kis izeltet6t adjon a len-
gyelek egyhazzenei életébél. Miiso-
rukon tilnyoméan a XVI—XVIIL
szdzad nagy katolikus egyhazi szer-
z06i szerepeltek, s igy a rendkiviil sza-
batos és finom arnyalasu el6adas is
kovette ennek a kornak személy-
telen, egységes vokalis stilusat. Na-
gyon szerettiink volna legalabb egy
par olyan szerzeményt is hallani,
ahol szabadon érvényesiilhetett volna
a fiigyermek-hangok természetes,
iide csengése, vagy a sajatosan len-
gyel faji jelleg, amit csak egy par
karadcsonyi dal és egy lengyel or-
gonamii : Surzinsky Improvizaciéja
képviselt Rutkowski lengyel orgona-
miivész el6adasaban.

ZICHY JANOSNE gréfné, mint
az Orsz. Liszt Ferenc Tarsasag elnoke,
Szép-utcai palotdjaban nagyon szép
Liszt-emlékiinnepet rendezett. A régi
nemes hagyoméanyok latszottak életre
kelni, olyan magyar féurak szelle-
mei, mint amilyen egy Apponyi Al-
bert, egy Zichy Géza volt, akik
szivvel-lélekkel vettek részt koruk
zenemfiivészeti mozgalmaiban, s bensé
kapcsolatban voltak nemzetiik nagy
zenekoltdjével, Liszt Ferenccel. Az
iinnepélyt Simonffy Margil, a leg-
kitiin6bb magyar szavalémiivészné
vezette be, aki gyoényoriien zengd
hangon, a koltemény lendiiletes rit-
musat teljesen érvényre juttatva
szavalta el Vorosmarty 6dajat. Bdthy
Anna és Basilides Mdria Liszt-da-
lokat énekeltek. Ismét alkalom volt
ez arra, hogy lassuk, mennyire eliit
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" Liszt dalstilusa a csillog6 zongora-
 yirtu6zétol. Itt nem taldlunk nagy
. kiils6 hatasokra épitett miiveket;
a komoly, elmélyedd, almodoz6 han-
gulat az uralkodo. Erdekes megfi-
elni azt is, hogy a német szoveg
megzenésitésében mennyire elarulja
Liszt a sziiletett német el6tt idegen
szarmazéasat. Nem érzi a német pro-
z6dia legfinomabb &arnyalatait, nem
is ez a f6 nala, hanem a széveg han-
gulati ihleté ereje. Eppen ezen az
estén halottunk ilyen dalokat —
Uber alle Gipfeln ist Ruh, Du bist
wie eine Blume, Es muss ein wunder-
bares sein — amelyek hiven tiikrozik
vissza a fest6i, csillogé Liszt-stilus
teljes leegyszeriisodését, hogy annal
tokéletesebben simulhasson a dal-
szoveg hangulatdhoz. A 1élek itt
levet magarél mindeb konvenciot,
kiilsé sallangot, hogy csak onmagat
adhassa, a Végtelenség a Tokéletes-
ség utan vald sovargasat. Cstcs-
pontja ennek a stilusnak az oreg
Mester egyetlen duettje «0 Meer im
Abendstrahl», amelyet végre most
hallhattunk is. A miinek majdnem
a felét kiséret nélkiil irta Liszt, a két
sz6lam hosszi taktusokon keresztiil
nem is talalkozik, az egész hangulat
oly messze esik mar az élet zajatol.
A mozdulatlan tenger és a szenvedé-
lyektdl felszabadult lélek csendje
egymasra taldlnak. Liszt itt mar alig
gondol koncerttermekre, hallgato-
sagra : 6nmagéanak dalol, minél ma-
gasabbra tor, annéal inkabb egyediil
van. Az iinnep kiemelked§ szdma
volt még az 6sz Hubay mester hege-
diilése, aki Liszt Korondzé miséjébol

jatszotta el a gyonyorii «Benedic-
tus»-t.

A SZEKESFOVAROSI ZENE-
KAR Liszt-estélyén igen tanulsagos
s élvezetes Gsszeallitisban keriiltek
eléadésra Liszt zongorazenekarra irt
miivei. A fiatalkori «Malédiction» né-

Napkelet

ven ismert zongoraversenyétol kezdve
(Geszler Gyorgy jatszotta) hallhat-
tuk a Magyar Fantéaziat Hegyi Emd-
nuel, az A-dur versenyt Szatmdri Ti-
bor, az Es-dur versenyt Heimlich
Lajos kitiin6 el6adasaban. De az est
igazi felejthetetlen élménye Bartdk
Béla zongorajatéka volt. Az 6 acélos
keménységii, robbané energiakkal te-
litett jatékstilusa, paratlan formalo
ereje és fantaziaja kellett ahhoz, hogy
ennek a teljesen félreismert miinek
igazi tartalmat felfedezziik. Ezt ne-
vezziik igazi Liszt-kultusznak, midén
a magyar zseni, a maga tokéletes
életteljességében onmagabdl ujra te-
remti a masik magyar zseni alkotasat.
A monumentalis cantus firmus nem
mas, mint a VI. szazadboél szarmazé6
Dies irae gregorian dallam, amelynek
szabad varialasabol épiil fel az egész
mii. Egbekialto erejét Bartok acélos
billentése mindjart az els6 taktusok-
kal lelkiinkbe véste, hogy minden
egyes variaciéban 1j és uj formaban,
mindig hatalmasabb kibontakozas-
ban tiintesse el6. A negyedik variaci6
zongora-kadencidjaban kiilonos, ola-
szosan lagy intermezzo, mintha meg-
bontana egy kissé a mii megrazoé
hangulatanak egységét, de Bartok
férfiasan zeng6 tonusa ezt is athidalta.
Eléadasaban minden csodalatosan
kiegyensilyozott, biztos, minden
id6kre sz6l6. A Finaléban, ahol a
«Halaltanc» démoni ereje a tetéfokra
hag, s a vonosok col legno-ja kiséri a
zongora Kkisérteties borzalmasség-
gal szaguld6 oktav glissandéit, nem
hasonlithatjuk mashoz Barték zon-
gorazasat, mint szikrdzva felcsap6
tlizesovakhoz, amelyeket granitszik-
1akbol csiholnak els. A szavak gyenge
erejével csak igy tudjuk megkézeli-
teni Liszt—Bartok Halaltancat, a
Liszt-év eddig legnagyobb zenei él-
ményét. A zenekart a nagyon tehet-
séges Vaszy Viklor vezényelte.
Prahdcs Margit.
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K EPZOMUVE S ZET.

MAJOVSZKY PAL.

A Szépmiivészeti Miizeumban két nagyszabasu gyiijtemény beszél arrél,
hogy ki volt Majovszky Pél. A gyiijtemények lapjai: metszetek, kézrajzok,
vizfestmények. Aki katalogizalja éket, tobb esztendé miivészeti fejlé-
désének legkiilonb értékhordozoit katalogizalja a grafikai megnyilatkozasok
teriiletén.

A hangsuly a fényes nevek és blivos kezek e tarhazaban a francia szel-
lemen van. Anélkiil, hogy az egyoldali franciabarat allasfoglalasnak, meré-
ben onkényes kedvtelésnek, vagy valami merev, tantételszerii elméletnek
lenne a kovetkezménye. Majovszky széles horizontu, az eurépai miivészetet
a faj, éghajlat, torténelem, tradiciok onallosité hatéeréi, a nemzeti tagoléda-
sok mellett a nagy koraramlatok egységében laté miiérté volt. Esztétikai
szemléletét az id6, a naturalista-impresszionista szazadvég, amelynek gyer-
mekéiil sziiletett, kétségkiviil befolyasolta. De ez a szemlélet nala nem elzarko-
zast, izlésbeli visszautasitast jelentett mas stilusértékekkel szemben, hanem
oly ruganyos alapot, amely béviilni tudott, a fogékonysag és megértés leg-
finomabb rezdiiléseivel allt készen uj szépségek befogadasara.

Elvként és szempontként egyetlen kotottség vezette : a kép éltets ele-
mét ado, jo vagy szerencsétlen voltat eldonté fest6i kvalitds, a megoldasnak
és el6adasnak, a kifejezésnek miihelybeli erényektol elvalaszthatatlan zamata
és tartalmassaga. Ebbeli érzéke oly élessé és magasrendiivé fejlgdott, hogy
nem tudunk miigyiijt6t, aki biztosabb itélettel mozgott volna a miivészi érté-
kek vilagaban. Amikor tehat egész életet forditott arra, hogy oly gyiijteményt
hozzon ossze, amely a modern miivészet fejlédésvonalat titkroztesse a grafika
iranyaban : az igazi coinesseur természetszerii igazodasa volt az az orientécio,
amely a festémiivészet életfolyamatanak XIX. szazadbeli hullamzasaban
a tempovezetd, kezdeményez6 és stilusformalé egyéniségeket tilnyomorészt
francia oldalon talélja.

A Szépmiivészeti Muzeumnak juttatott metszetkollekcio s a kiilo-
nosen jelentds, pengében, frankban, fontban rendkiviili értékii rajzgyiijte-
mény a miiérté mellett Majovszky maecenési arcképét rajzolja ki. Az aldozat-
készségnek és onzetlenségnek azt az emberét, aki az ércnél nemesebb kincset
nagyuri gesztussal nem dnmagara, hanem végsé célban nemzetére gondolva
gyiijti halomba.

*
£ *

Mennyi tanulméany, csondes négyfal kozotti izgalom, alkudozas keres-
kedékkel, résenallas az aukciokon, mennyi elhasznalt vasuti jegy fiiz6dik az
oly eredményhez, aminét Majovszky tobbszaz lapot szamlalé grafikai gyiij-
tése olel fel. Viszont mily 6romok forrasa az ily gyiijtés, amelynek driga zsak-
manyt sikeriil magahoz ragadni ott, ahol az avatatlan szem koézombdsen
kalandozik el s részenkint, lépésrél-lépésre latja megvalésulni a Kkitiizott
programmot. Ennek a tervnek, gyiijtéi programmnak a kialakulésat kétség-
kiviil a tudatos elgondolés iranyitja, de masrészt a ratalal6 érzék, a szimat
segiti. Elsé feltétele az oly aranyu és szinvonalu, tervszerii és kitart6 gyiijté-
tevékenységnek, amilyet Majovszky reprezentalt, a hozzaértés, a megfelels
miivészi kultira, a kritikai biztonsag, a masik az a fajta, szenvedelem a
miivészet irant, ami Majovszkyban soha nem sziiné lobogassal élt.
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Van persze harmadik feltétel is: az anyagi eszkozoké. A felvidéki el6keld
csaladbol szarmazé Majovszky Pal abban a helyzetben volt, hogy rendelkez-
hetett ezekkel az eszkozokkel, ha nem is korlatlanul. De abban az idében,
amelyre gyiijtésének sulypontja esett s a miivészi témakort tekintve, amelyre
ez iranyult, nem is volt sziikség erre az anyagi korlatlansagra. Végosszegében
egész vagyont képvisel ugyan az a tétel, amelyet Majovszky grafikai miivek
szerzésére, képekre és otthonanak egyéb miitargyaira forditott, gyiijteményé-
nek értéke azonban a szerzés idejében tavolrél sem volt az, amivé késébb az
érlel6 id6 novesztette. Ekkor, a kilencvenes évek végefelé s a szazad elsé tize-
dében a kritika vizein s a miiérték tarsadalmaban mar egyre jobban kezdett
ugyan terjedni a képlatasnak az a médja, az értékkeresésnek az a szemszoge,
amely Majovszky gyiijté-egyéniségében is érvényesiilt, nalunk Ferenczy
Karoly koriill tomoriti a friss festéenergidkat s iide széljarasaval elGcsalta
Szinyei-Mersét a jernyei tartézkodas hosszu téli Almabol. A francia impresszio-
nistak elsé nagy nemzedéke szellemi téren mar megvivta a maga csatajat,
elényomulésukat az akadémia sancai mogiill nem lehetett feltartéztatni s
sarkukban ott jart az eredményeiket tovabbvivé és tjabb problémakat fel-
veté nemzedék is, amelynek magyar részrél egyenrangu tagja Rippl—Rénai.
A vita azonban az uigynevezett konzervativ és modern korok kozott még min-
dig allt értékiik és a hozzajuk vezet6 1t értékei folott. Ha Milletnek és barbi-
zoni tarsainak, Manetnak és a t6bbi impresszionista mesternek nem egy miive
benn is volt a Luxembourg-muzeumban, nem lehet azt mondani, — a francia
hatarokon kiviil még kevésbbé — hogy a hivatalos gyiijtés intenziv médon
fordult volna feléjiik, plane a Cezanne-, Gauguin-, Van Gogh-féle miivészi
poélusok felé. Szamba kell venni azt is, hogy akkoriban hianyzott errél a gyiijto-
teriiletrél a aminden pénzt megadni képes» amerikai bankar-miibaratok ver-
senye is s altalaban a grafikai miifajok irant a gyiijték érdeklédése nem volt
annyira széleskorti, divatos, mint napjainkban.

Majovszky gyiijtGegyéniségének éppen ez ad nemzetkozi szemmértékkel
is szamottevd kivalosagot. Az a koriilmény, hogy tétovazas nélkiil, hatarozott
tajékozodassal jart és aratott oly gyiijtéteriileten, amely nem a népes, kitapo-
sott utak vilaga volt. Mert gyiijteni rég fémjelzett, miitorténeti kézikonyvek-
ben szerepld, a korok sziir6in maradandénak bizonyult nevek értékeit : ez a
dolog kénnyebb, mindenesetre kényelmesebb oldala, amely legfeljebb a szer-
zés anyagi szempontjaboél, zsebérdekbdl jelent problémat. A nehezebb az a
friss felismerésekbél fakado, uj értékeket meglato gyiijtés, amely az é16 hiva-
talos és divatos nagysagokat épp tigy nem hajlandé magatol értetédéen res-
pektalni, mint miitérténeti kozhelyeket. Majovszky ez a gyiijtétipus. Tevé-
kenysége innen mutatkozik a magyar miivészi kultira szempontjaboél valé-
saggal torténeti jelentségiinek és hézagpotlonak. Majovszky «umizeumi szem-
meb gyiijtott akkor és olyasmit, amikor ebben az irdnyban a Szépmiivészeti
Miuzeum «zeme» csukva volt.

Majovszky P4l polgari foglalkozasanak megjelélése jo ideje igy hangzott :
nyugalmazott miniszteri tanacsos. Mint ujabb és aktiv foglalkozas ehhez a
folyoiratszerkesztés jarult. Tiz év 6ta a Magyar Miivészet cimii folyéiratot
s?erkesztette. A sok id6, veszédség, gond és felel6sség ellenére azonban ezt
tisztan nobile officiumnak tekintette : oly munkéanak, amelyért mas jutalma
nem fogadott el, mint egyediil a végzett feladat romét.

Koztisztviselsi palyaja a kultuszminisztérium miivészeti osztalyaban
kezd6dott és ért véget. Ahhoz, amit hivataldnak lehetGségei kozott hasznalt
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a magyar miivészet iigyének, nem tudunk kiilondsebben hozzaszolni, mert
ehhez rég porosodé minisztériumi iratcsomoék 16zt is bongészni kellene, Az
bizonyos, hogy tisztvisel6i palyaja elég hamar, par évvel azutdn, hogy a
miivészeti ligyosztaly élére keriilt, véget ért. Az oka ennek egészen biztosan
nem a dolgozo asztalan halmoz6dé iigyekkel fiigott ossze, hanem nyilvan azzal,
hogy vezetépoziciojaban egyes nézépontokat és érdekeket nem tudott Gssze-
egyeztetni miivészeti elveivel, 6szintén vallott felfogasaval. Legalabb is nem
kedve szerint valé volt a beavatkozés a miivészetpolitika utvesztdjébe.
Hozzéaértése, lelkessége, a szava azért a haboru utén is érvényesiilt a
miivészi életben, zsiirizéseken, tanacskozasokon, tobb nagyobbszabasu kialli-
tas rendezése koriil itthon és a kiilfoldon. Majd vallalta a Magyar Miivészet
szerkesztését, ami a «beamter» szamara 1j munkakor volt, de hogy ezen az
idegen teriileten mily gyorsan mennyire otthonos lett, azt tanusitja az ered-
mény : folyoirata méltan lépett a Lyka Karoly-féle Miivészet nyomdokaiba,
tartalomban és megjelenéshen egyre gazdagodott. E sorok irdja ekkor keriilt
kozeli kapesolatba Majovszky Pallal, akinek Apponyi-tér 1. szamu lakasa mar
azért is kiilonleges élvezetet nyujto szerkesztéségi helyiség volt, mert az egyik
falan nagyszerii Padl képek fiiggtek, a masikon Munkdesy, Ferenczy, Rippl—
Rdnai, Korisfoi-Kriesh. Ekkor sikeriilt megismerniink a miigyiijto és szerkeszt6
Majovszky Palban az embert is. Azt az embert, akinél a modor kozvetlen
finomsaga természetes fedélapja volt a gondolkodas elGkeléségének, akinek
halk szavu, szerepléstél hiizodo lényénél a magyar képzémiivészet nem ismer-
hetett éberebb érdeklédésii munkast, eurépaibb latkori hozzaért6t és hivebb
baratot. Démdétor Istvdn.

Olasz kidllitds a Micsarnokban.

Az év legjelentékenyebb képzé-
miivészeti eseménye az uj olasz mi-

fejlodik. Stilusa, melyet altalaban
a szazaddal, novecento-val jelélnek,

vészet nagyszabasu bemutatkozasa
a Miicsarnokban. Hatszaznal tébb
miitargy, kép, szobor és iparmiivé-
szeti alkotas sorakozott fel, hogy ta-
nusagot tegyen az ifju Olaszorszig
miivészeti megujhodéasarol. A ki-
allitas hivatalos jellegii, de a hivata-
lossag banté mellékzongéit teljesen
nélkiilozi, ami két avatott rendezdjé-
nek, olasz részr6l Antonio Maraini-
nak, a kivalé szobrasznak, magyar
részrél Gerevich Tibor egyetemi ta-
narnak, az Gj olasz miivészet legki-
tlinébb ismerdjének személyes ér-
deme. Ok vélogattak az anyagot,
melynél sokoldaliubb és gazdagabb
soha még a félszigeten kiviil nem
keriilt kozonség elé.

Az 1j Olaszorszag miivészete a
XIX. szazad bizonytalan kisérletei-
b6l kiszabadulva rohamos léptekkel

talan egész Eurépaban legegysége-
sebben foglal allast az uj klassziciz-
mus mellett. A forma jelentdsége és
szépsége vezeti az 10j torekvéseket,
melyek parhuzamosan haladnak a
francia fejlédéssel, de kiillonboznek
attol abban, hogy az absztrakt kisér-
letezés helyett mindig a konkrétum-
hoz huznak, hiven az orszag évsza-
zados, s6t évezredes tradicidihoz. Ez
az uj stilus nalunk, hol a neoklasszi-
cizmus még csak szarnyprobalgata-
sainél tart, kétségteleniil nevel6 ha-
tasu és hasznos lesz fiatal miivészeink
fejlodésére.

A nagy seregszemle a XIX. sza-
zad néhéany jelentékeny képviselGjé-
vel kezdédik. Elsésorban Segantini
all, kinek «Két anya» c. bensdségesen
meghitt, 6ridsi kompozici6ja legjobb
értékeit mutatja. Kortarsai koziil 4
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divatos Boldini szerepel egy bravuros
néi arcképpel, Mancini néhany kivalo
képmaéssal és Ettore Tito dekorativ
jellegii vasznakkal. De mar az els6
nagyteremben helyet kaptak az uj
torekvések harcosai, Casorati és Ca-
rena.

Felice Casorati az uj olasz festé-
szet egyik legjellegzetesebb mestere.
Szecesszionizmus-félébdl indult ki,
hogy a klasszicizmus legerdsebb pil-
lérévé valjék. Nagy csaladi képében,
hol a természet iide zold vegetaciojat
bravurosan egyesitette az alakok
komor fekete szinezésével, még a
szecesszionizmus megnemesedett ar-
nyai kisértenek. Uj vasznai, koztik
a két alvé nét abrazold, szoborsze-
riien tiszta alakjaival, gyonyord rit-
musaval, kiérett stilusat mutatjak.
Felice Carena vele szemben maga a
deriis optimizmus, az élet szépségé-
nek szeretete; nagy kompozicioja,
mely jellegzetes olasz taj 61én pihené
leAnyokat mutat be, dekorativ pom-
pajaval, meleg szinezésével a kialli-
tas egyik fénypontja.

Az ujklasszicizmus t4g keret, me-
lyen beliil egymassal ellentétes térek-
vések békésen megférnek. A koran
elhinyt Modigliani miivészete is ide-
tartozik, mely a plaszticitast és a
dekorativ ritmust egyesiti oly ma-
gas fokon, hogy a francia Matisse
mellett sem kell szégyelnie magat.
Carra viszont, ki a futurizmus ber-
keibél tért meg, a hallgatag monu-
mentalitas érzékeltetésére talal ritka
becsii szavakat. Nagyszabasu, le-
egyszerlisodott formanyelve olykor
Giotto-ra emlékeztet, jeléiil annak,
hogy az 1j miivészet eleven kap-
;:(S(;latban van a nagy hagyoméanyok-

al.

Ez a széles medrii folyam két
miivészt nem ragadott magaval. Az
egyik Sironi, ez a témondatokban
besz¢él6, nehézkes fest6, aki ragasz-
kodik a ténusos foltszerkesztéshez
és akinek mélybarna vasznaiban kii-

16n6s, fojtott szomorusag él. Sironi
kevésbbé tligyel a formara, az ala-
kokat olykor elnagyolja vagy be-
fejezetleniil hagyja; bels6, hangu-
lati tartalma azonban valamennyi
miivét vonzova teszi. Mély poézisével
és lirajaval kiilonos ellentétben &ll
Chirico csufol6dé, cinikus mosolya,
mely tartalomban és formaban egy-
arant gunyolédé és lazité jellegii.
A torzscsoporthoz tartozik még Se-
verini, kinek kiiléndsen a késéromai
miivészethez csatlakoz6 mozaikjai
kelthetnek feltiinést, valamint a fia-
tal Massimo Campigli, ez a finom, ér-
zékeny szinkulturadju és egyénien
zamatos fest6. Az egyhazi festészet
terén Pistarino benséséges hangulatu
miivei emelkednek kKi.

Ha lehet, a szobraszati anyag még
érdekesebb, ha nem is ilyen sok-
oldalu. Legnagyobb értéke az a te-
rem, amely Andreottinak, a nemrég
elhunyt firenzei mesternek tiz és
egynéhany bronzfigurajat mutatja
be. Ez a kis kiilon kiallitas arra vall,
hogy Andreotti e szdzad egyik leg-
jobb eur6pai mestere, aki forméban,
technikdban és érzéstartalomban
szinte korlatlan skalaju volt. U6 is-
tennéje, Adam és Evaja, Pietaja, de
kisebb méretli alkotésai is telivér
olasz miivek s amellett izgatéan kor-
szeriliek és artisztikusak. Szép gyiij-
teménnyel szerepel az ugyancsak ko-
ran elhunyt Adolfo Wildt is, az
exalt4acio, a fajdalom rejtelmes és
olykor megdébbenté mestere. Ma-
raini szobrai tébbnyire dekorativ
rendeltetéstiek s mint ilyenek, a leg-
izlésesebbek kozé tartoznak, a hatal-
mas anyagbd6l hamarjaban Cataldi
nagy aktjat, Dazzi csik6jat és Mar-
tini otletes kisplasztikait emeljiik
ki, mint amelyek érdemesek az em-
lékezetre. Az iparmiivészetet bro-
katok és csipkék, murandi iivegek és
edények mellett Ravasco pompés
otvosmiivei képviselik.

Genthon Istvdn.



